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MESDAMES, MESSIEURS,

La coopération compte en Belgique
plusieurs centaines de milliers d’adhé-
rents.

Les sociétés commerciales consti-
tuées sous le régime de la loi sur les
sociétés coopératives du 18 mai 1873
se dénombrent par milliers.

L’on en trouve dans les trois grandes
formes de Il'activité économique de
I'homme : consommation, production,
crédit.

Débordant ce cadre déja tres vaste,
la coopération est encore pratiquée
dans le domaine des activités cultu-
relles et scientifiques.

[gnorée ou ficheusement considérée
il y a quelques décades, par les classes
artisanales et commergantes, elle ren-
contre maintenant une certaine sym-
pathie dans ces milieux.

Si la coopération a ainsi conquis
droit de cité en notre pays,c’est qu’elle
apparait aux yeux de ceux qui la
pratiquent réellement, comme !ex-
pression d’une volonté de réaliser un
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MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,

De cobperatie telt in Belgié meer-
dere honderdduizendtallen leden.

De handelsvennootschappen, opge-
richt onder het stelsel van de wet op
de samenwerkende vennootschappen
van 18 Mei 1873, zijn ten getale van
verschillende duizenden. '

Men vindt er in de drie groote vor-
men van de economische bedrijvigheid
van den mensch : verbruik, voort-
brenging, krediet.

Buiten dit reeds zeer ruim kader,
wordt de codperatie nog toegepast op
het gebied van de cultureele en weten-
schappeh]ke werkzaamheden.

Terwijl zij vé6r enkele tientallen
jaren nog onbekend was of een slechte
faam genoot bij de klasse der ambacht-
lieden en der handelaars, vindt zij
thans een zekere sympathle in die
kringen.

Zoo de cooperatle aldus burgerrecht
verkregen heeft in ons land, is zulks
omdat zij, in de oogen van wie ze echt
beoefencn, de uitdrukking schijnt van
den wil om een gemeenschappelijk doel
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but commun, auquel chacun aspire

en conscience et qui resterait sans
doute 'inaccessible a tous si indivi-
duellement et séparément chacun s’ei-
forgait d’y atteindre.

Dépassant les limites du secteur
privé, la forme de I'association coopé-
rative est aussi en honneur dans le

domaine public. Les intercommunales,

créées en vue d’assurer certains ser-

vices publics au plus grand avantage

des usagers, ont résolument adopté les
-grands principes coopératistes.

Il n’est pas sans intérét de rappeler
qu’apreés la premiére guerre mondiale,
de nombreuses sociétés coopératives’
furent constituées pour la réparation-

des dommages de guerre, qu'une Fédé-
ration de ces derniéres fut habilitée
pour réaliser plusieurs gros emprunts

publics, et que d’autres furent insti-

tuées pour -édifier des milliers de mai-

sons a bon marché.

. C’est encore a la forme-coopérative:

_que le Gouvernement a recours, apreés
‘la seconde guerre mondiale, pour réu-

nir les sinistrés et les habiliter a pour-
‘suivre, dans les meilleures conditions,
la réparation des dommages de guerre.’

~ Clest a tort que l'on représente la
coopération comme un instrument de
lutte contre les classes commercantes,

‘et artisanales.

 Le mouvement coopératif de con-
sommation a vu le jour en notre pays,
bien avant la ccnstitution du Parti

‘Ouvrier Belge. Si celui-ci entraina la

“classe ouvriere vers les sociétés coopé-
ratives, c’est qu’il les considéra comme,

in instrument merveilleux d’émanci-:

‘pation politique et sociale capable, au
surplus, d’améliorer leurs misérables;

‘conditions d’existence. -

' Le moyen coopératif ne resta d’ail-
leurs pas longtemps employé par ce

te verwezenlijken, dat elk in geweten
nastreeft en dat ongetwijfeld onbereik-
baar zou blijven voor allen indien elk
het individueel en afzonderlijk trachtte
te bereiken.

Buiten de grenzen van den privaten
sector, wordt op den vorm der codpe-
ratieve vereeniging eveneens beroep
gedaan in het openbaar domein. De
intercommunalen, in het leven geroe-
pen om sommige openbare diensten
zoo voordeelig mogelijk voor de gebrui-

‘kers te verzekeren, hebben de groote

coOperatieve beginselen wvastberaden
aangenomen.

Het is niet nutteloos er aan te herin-
neren dat er, na den eersten wereldoor-
log, tal van samenwerkende vennoot-
schappen werden opgericht voor het
herstel der oorlogsschade, dat een Ver-
bond van die vennootschappen ge-
machtigd werd om verschillende groote
openbare leeningen uit te schrijven, en
dat andere opgericht werden om dui-
zenden goedkoope woningen te bou-
wen.

Na den tweeden wereldoorlog, heeft
de Regeering ook op den codpera-
tieven vorm beroep gedaan om de
geteisterden te groepeeren en om hen
in staat te stellen het herstel der oor-
logsschade in de beste voorwaarden na
te streven. '

Ten onrechte wordt de cobperatie
voorgesteld als een strijdmachine tegen
de klasse der handelaars en der am-
bachtslieden.

De beweging der verbruiksceépera-
tie zag het licht in ons land lang vé6r
de stichting van de Belgische Werklie-
denpartij. Zoo laatstgenoemde partij

"de arbeidersklasse naar de samenwer-

kende vennootschappen heeft geleid,

‘dan was zulks omdat zij die laatste

beschouwde als een wonderbaar werk-
tuig voor politieke en sociale ontvoog-

-ding, waardoor het bovendien mogelijk

was om verbetering te brengen in'haar
ongelukkige bestaansvoorwaarden.

De cooperatie bleef trouwens niet
lang in de handen van die politieke
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seul parti politi(%ue. Les partis catho-

lique et libéral fondérent a leur tour

des sociétés coopératives. Un mouve-
ment coopératif indépendant de tout
part' politique est méme né et s’est
développé avec succes. De nos jours,
le parti communiste crée A son tour
des sociétés coopératives,

Cette revue de multiples et de pré-
cieuses manifestations de 1'esprit coo-
pératif démontre que la coopération
tient une trés large place dans I'orga-
nisation économique et sociale de la
Belgique. Elle tend aussi & prouver
que la coopération n’est pas reconnue
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- partij alleen. De katholieke en de libe-

rale partij stichtten op hun beurt
. co0peratieve vennootschappen. Er
~ontstond zelfs een coSperatieve bewe-
. ging die onathankelijk is van elke poli-
' tieke partij, en die een grooten bijval
' kent. Op onze dagen richt de commu-

nistische partij op haar beurt coépera-
| tieve vennootschappen op.

Uit dit overzicht van de talrijke en
| kostbare uitingen van den coOperatie-
- ven geest blijkt dat de codperatie een

zeer ruime plaats in de economische en
sociale inrichting van Belgié inneemt,
| Het toont tevens aan dat de codperatie
' niet slechts door één enkele politieke

et répandue par un seul parti politique.
Elle montre, au surplus, que son action
n’est pas dirigée contre 'une ou I'autre

| partij erkend en verspreid wordt.
| Bovendien ziet men hieruit dat haar
| werking niet gericht is tegen een of

classe de la société, puisque toutes les
classes s’en servent pour réaliser plus
facilement et avec plus de profit, un
but commun a tous les adhérents.

Dans ces conditions, 'auteur de la
proposition croit ne pas heurter 1’opi-
nion publique saine et pense répondre
au veeu de la grande majorité des
coopérateurs, en demandant que I'Etat
ne se désintéresse pas plus longtemps
d’'un phénomene social de la plus
grande importance économique et de
la plus haute valeur morale.-

Cette demande est d’autant plus
justifiée que le Gouvernement vient,
en vertu de la loi du 2 décembre 1938
permettant la création d’un « Institut
d’étude économique et sociale des clas-
ses moyennes », de promulguer un ar-
rété portant création de cet institut.

Notre initiative se fonde d’ailleurs
essentiellement par le souci de per-
mettre an mouvement coopératif de
mieux s’organiser, de se développer et
surtout de participer dans la plus large
mesure aux efforts du pays pour assu-
rer et maintenir son redressement.

andere klasse van de maatschappij,
vermits alle klassen c¢r gebruik van
maken om, met meer gemak en meer
voordeel, een voor alle leden gemeen-
schappelijk doel te bereiken.

In die voorwaarden meent de indie-
ner van dit voorstel de gezonde open-
bare meening niet te kwetsen, en denkt
hij tegemoet te komen aan den wensch
van de groote meerderheid der leden
van colperatieve vereenigingen, door
te vragen dat de Staat niet langer zijn
belangstelling zou ontzeggen aan een
maatschappelijk verschijnsel van het
grootste economisch belang en met-de
hoogste zedelijke waarde. |

Die aanvraag is des te meer gerecht-
vaardigd daar de Regeering onlangs,
-op grond van de wet van 2 December’
1938 waarbij toelating wordt verleend
tot het oprichten van een « Instituut
voor economische en sociale studie voor

i den middenstand », een besluit heeft

uitgevaardigd waarbij dit instituut
wordt opgericht. : B
Ons initiatief steunt trouwens in
hoofdzaak op de bezorgdheid om de
co0peratieve beweging in staat te stel-
len zich beter in te richten, zich te

ontwikkelen en, vooral, in de ruimst

. mogelijke maat deel te nemen aan de
, inspanningen van het land om zijn
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Les articles 3, 4 et 5 de la proposi-
tion de loi sont assez explicites quant
a la composition de I'Office, a sa mis-
sion et aux moyens a mettre en
ceuvre.

*
* %

Il est une autre raison qui milite
en faveur de la proposition.

L’on ne peut nier que, dans sa
grande majorité, le mouvement coo-
pératif belge est constitué par des
sociétés dont les caractéres coopéra-
tistes sont indiscutables, mais il y en
a tout de méme un certain nombre qui
n’ont de coopératif que la raison so-
ciale.

La loi de 1873 prescrit bien les
conditons a réunir par sept personnes
au moins pour former une société coo-
pérative, mais elle ne précise pas suf-
fisamment les caractéres qui permet-
tent de distinguer la vraie société
coopérative de la fausse.

I’absence d’une définition claire de
la société coopérative authentique
donne lieu a des controverses faicheuses
et préjudiciables moralement a I'idée
coopérative.

L’on se souvient certainement des
discussions sans fin qui ont eu lieu
en 1920 quand il fut question de la

refonte des lois sur la fiscalité. Le ]

législateur est singuliérement  emba-
rassé quand il se trouve en présence
d’une discrimination A faire, dans une
matiere aussi délicate que celle des
exonérations légitimes.

Et qu’il me soit permis de dire qu’il
ne plait que médiocrement aux ci-
toyens qui voient dans la coopération

un puissant moyen de transformation

économique et sociale, de voir con-
stamment confondre les sociétés coo-
pératives d’essence pure avec des
sociétés commerciales dont le but évi-

opleving te bewerken en in stand te
houden.

De artikelen 3, 4 en 5 van het wets-
voorstel zijn duidelijk genoeg wat
betreft de samenstelling van den
Dienst, zijn opdracht en de middelen

| die dienen in het werk gesteld.

*
* %

Een andere reden nog pleit in het
voordeel van het wetsvoorstel.

Het kan niet ontkend worden dat,
in zijn groote meerderheid, de Belgi-
sche coOperatieve beweging bestaat uit
vennootschappen waarvan het codpe-
ratief karakter onaanvechtbaar is,doch
er zijn er toch een zeker aantal waar-
van enkel de maatschappelijke bena-
ming codperatief is.

Wel schrijft de wet van 1873 de voor-
waarden voor waaraan door minstens
zeven personen moet voldaan worden
om een codperatieve vennootschap op
te richten, doch zij omschrijft niet
voldoende de kenmerken waaraan men
de echte codperatieve vennootschap-
pen van de onechte kan onderscheiden.

D: ontstentenis van een klare bepa-
ling van de echte coOperatieve ven-
nootschap geeft aanleiding tot spijtige
betwistingen, die moreel nadeelig zijn
voor de codperatieve gedachte.

Men herinnert zich zeker de einde-
looze besprekingen van 1920, toen er
spraak was van de omwerking der wet-
ten op de fiscaliteit. De wetgever is
uiterst verlegen wanneer hij zich be-
vindt tegenover een onderscheid dat in
een zoo kiesche stof als de wettelijke
ontheffingen dienst gemaakt.

En het weze mij toegelaten te zeggen
dat de burgers die in de cobperatie een
machtig middel voor economischen en

socialen ombouw zien, zonder veel

genoegen bemerken dat de zuiver co6-
peratieve vennootschappen voortdu-
rend verward worden-met handelsven-
nootschappen waarvan het doel klaar-
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dent vise le profit a réaliser et non
point le service & vendre.

L’Office National de la Coopération
Belge se voit, dans la proposition
(littera f, art. 15), attribuer la mission
de rechercher la meilleure définition
de la société coopérative et de préparer
ainsi une adaptation logique de la loi
du 18 mai 1873 aux contingences
actuelles et plus conforme au déve-
loppement normal de I’action coopéra-
tive véritable.

Autre motif encore pour I'adoption
de la proposition.

Non sans raison sans doute, 1'on se
plaint en notre pays de ’absence ou
tout au moins de linsuffisance de

récision des statistiques sur le déve-
oppement des grands mouvements
d’affaires et sociaux.

Avec une minutie a laquelle il faut
rendre hommage, un service du Minis-
tére du Travail et de la Prévoyance
Sociale releve, a I'annexe au Moniteur
Belge, tous les actes relatifs a ’exis-
tence des sociétés coopératives : consti-
tutions, modifications statutaires, dis-
solutions. Un tableau récapitulatif im-
pressionnant est publié chaque année
dans le bulletin du Ministére, cumu-
lant depuis 1873 les constitutions et
dissolutions et donnant la différence
comme ¢étant le chiffre des sociétés
existantes a la fin de 'année. Faut-il
dire que ce chiffre est absolument
théorique ? Heureusement le service
chargé d’exécuter ce travail a soin
d’attirer l'attention du lecteur sur le
fait que I'exactitude des chiffres four-
nis n'est pas garantie, attendu que
les liquidateurs de sociétés coopéra-
tives négligent parfois de publier I’acte
de dissolution.

Ce relevé annuel donne encore la
discrimination des sociétés suivant le
genre ou l'objet. L’on y trouve une
vingtaine de rubriques. Il a aussi une
répartition par province,
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blijkend is winst te maken en niet
dienst te bewijzen.

Aan den Nationalen Dienst voor de
Belgische Ccoperatie wordt, in het
voorstel (littera f, art. 15), opdracht
gegeven de beste bepaling van de
co0peratieve vennootschap op te zoe-
ken en aldus een logische aanpassing
voor te bereiden van de wet van 18 Mei
1873 aan de huidige omstandigheden,
welke aanpassing beter zou overeen-
stemmen met de normale ontwikkeling
der echte cobperatieve werking.

Nog een andere reden pleit voor de
aanneming van het voorstel.

Niet zonder reden ongetwijfeld
klaagt men in ons land over de ont-
stentenis of op zijn minst het gebrek
aan nauwkeurigheid van de statistie-
ken over de ontwikkeling van de groote
handels- en sociale bewegingen.

Met een nauwgezetheid waaraan
hulde dient gebracht, teekent een
dienst van het Ministerie van Arbeid
en Sociale Voorzorg in de bijlage bij
het Belgisch Staatsblad, alle akten aan
die betrekking hebben op het bestaan
der sameniwerkende vennootschappen :
oprichtingen, statutaire wijzigingen,
ontbindingen. Een indrukwekkende
overzichtelijke tabel wordt elk jaar
gedrukt in het bulletin van het Minis-
terie; hierin worden de aantallen,sinds
1873, van de oprichtingen en ontbin-
dingen gegeven, en wordt het verschil
vermeld als zijnde het aantal bestaande
vennootschappen op het einde van het
jaar. Onnoodig te zeggen dat dit getal
volstrekt theoretisch is. Gelukkig
draagt de dienst, die met de uitvoering
van dit werk belast is, er zorg voor de
aandacht van den lezer te vestigen op
het feit dat de nauwkeurigheid der ver-
strekte getallen niet gewaarborgd is,
vermits de liquidatoren van codpera-
tieve vennootschappen soms nalaten
de akte van ontbinding te publiceeren.

Die jaarlijksche staat onderscheidt
ook de vennootschappen tevens naar
den aard of het voorwerp. Er zijn een
twintigtal rubrieken. Tevens is er een
indeeling per provincie,
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C'est déja un travail de documen-
tation assez intéressant, mais de mi-
nime valeur lorsque l'on veut étudier
d’une facon approfondie le. mouvement
coopératif belge. -

Nous devons reconnaitre qu’'un re-
censement plus complet fut fait en
1926, et que les résultats en furent
publiés en une brochure des plus
intéressante a bien des points de vue.

Depuis lors, rien ne fut fait pour
compléter et pour mettre & jour pa-
reille documentation, si ce n’est les
relevés annuels dont nous venons de
parler.

Or, un mouvement économique et
social qui intéresse directement ou
indirectement plus d’un sixiéme de la
population, doit étre beaucoup mieux
connu dans le détail de ses manifes-
tations sociales, de ses activités éco-
nomiques et de ses résultats généraux.

Dans son cours a la chaire de la
cooperation, pres de I'Université Libre
de Bruxelles, le professeur Louis de
Brouckere disait :

« Bien des erreurs dans le domaine
social auraient pu étre évitées si I'on
s’était enquis plus amplement de la
réalité des faits. Si 'on veut avoir la
maitrise des événements, si ’on veut
assainir une situation économique ou
sociale, il faut en avoir une connais-
sance approfondie, grice i des investi-
gations menées avec méthode et pré-
cision. » )

La présente proposition de loi in-
dique que 1'Othce National de la
Coopération a dans ses attributions la
chaige d’opérer tous recensements,
tous travaux de statistique, toutes
recherches susceptibles de renseigner
tres exactement non seulement le
grand public, mais encore les hommes
de science et les hommes d’ceuvre sur
la situation morale et matérielle du
mouvement coopératif belge (art. s).

Dit is reeds een vrij belangwekkend
documentatiewerk, doch de waarde er
van is gering als men de Belgische
ccOperatieve beweging grondig wil be-
studeeren.

Wij moeten tocgeven dat een vol-
lediger telling plaats had in 1926 en dat
de uitslagen daarvan werden bekend
gemaakt in een brochure, die in velerlei
opzicht zeer belangwekkend is.

Naderhand werd er niets meer ge-
daan om die documentatie aan te
vullen en bij te houden, behalve dan de
jaarlijksche staten, waarover wij het
daareven hadden.

Een economische en sociale bewe-
ging welke rechtstreeks of middellijk
betrekking heeft op meer dan een zesde
van de bevolking, moet echter veel
beter bekend zijn in de eigen trekken
van haar sociale uitingen, van haar
economische bedrijvigheid en van haar
algemeene uitslagen. ‘

In zijn cursus over de ccéperatie aan
de Vrije Universiteit te Brussel, zegde
professor Louis de Brouckere :

« Heel wat vergissingen op sociaal
gebied hadden vermeden kunnen wor-
den als men dieper had gezocht naar
de werkelijkheid der feiten. Wie de
gebeurtenissen wil beheerschen, wie
een economischen of socialen toestand
wil gezond maken, moet daar een
grondige kennis van bezitten, verkre-
gen uit methodische en nauwkeurige

navorschingen. »

Dit wetsvoorstel geeft aan, dat de
Nationale Dienst voor Codperatie on-
der meer voor opdracht heeft het ver-
richten van alle tellingen, alle statis-
tiekwerk, alle opzoekingen, waardoor
niet alleen het groote publiek, maar
ook de mannen van de wetenschap en

de mannen van de practijk zeer nauw-

keurig kunnen voorgelicht worden over
den zedelijken en stoffelijken toestand
van de Belgische codperatiebeweging
(art. 5). ‘

*
L .
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Quand l'auteur de la proposition
parle du mouvement coopératif belge,
il entend n’en excepter aucune forme.
Qu’il s’agisse de coopérative de con-
sommation ou de coopérative de pro-
duction — industrielle ou agricole —
ou de coopérative de ciédit, ou méme
de coopérative & but culturel, il ’lul
parait que toutes doivent étre placées
sous l'autorité, plutét morale, de 1'Of-
fice National de la Coopération Belge

(art. 3).

Une réserve pourtant s’impose en
ce qui concerne les coopératives de
fagade. Cette réserve est formulée
dans l'article 6 de la proposition. Il
est toutefois nécessaire de ne pas
exclure définitivement les sociétés qui
ne réuniraient pas les conditions exi-
gées pour obtenir 'agréation. L’Office
aidera éventuellement ces sociétés a
s’y conformer.

I va de soi que 'on ne songe pas a
un amalgame d’organisations diffé-
rentes — tout au moins dans leur
objet — qui ne répondrait & aucune
nécessité et qui ne contenterait per-
sonne, mais a un rassemblément de
toutes les forces coopératives pour
créer entre elles les rapports indispen-
sables et sans doute promouvoir bien
des actions heureuses.

De ces rapports découleraient certai-
nement une connaissance plus parfaite
du mouvement, une plus grande cohé-
sion dans les efforts et une vision plus
claire de ce que doit étre le statut de
la véritable société coopérative.

La coopération au second degré —

fédérations nationales, régionales ou

professionnelles de sociétés coopéra-
tives primaires — n’est pas exclue non
plus du grand rassemblement proposé
(art. 3). ‘
L’Office National de la Coopération
Belge sera en quelque sorte le couron-
nement des organisations nombreuses
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Waar de ontwerper van het voorstel
spreekt over de Belgische codperatie-
beweging, bedoelt hij daar geen enke-
len vorm van uit te sluiten. Onverschil-
lig of het gaat over de verbruiksco6pe-
ratie of voortbrengstcodperatie —’t zij
van nijverheid of landbouw — dan wel
over een kredietcobperatie, of zelfs
over een codperatie met cultureel doel,
hem dunkt, dat zij alle onder het
eerder zedelijk gezag van den Nationa-
len Dienst voor de Belgische Codperatie
moeten komen (art. 3).

Toch moet er voorbehoud worden
gemaakt ten aanzien van de schijn-
codperaties. Dit voorbehoud wordt uit-
gedrukt in artikel 6 van het voorstel.
Evenwel is het noodzakelijk, dat veree-
nigingen, die niet voldoen aan de
gestelde eischen voor erkenning, niet
voor - goed worden uitgesloten. De
Dienst zal deze vereenigingen in voor-
komend geval helpen, om daaraan te
voldoen. B (

- Het spreekt vanzelf dat er niet ge-
dacht wordt aan een vermenging van
verschillende organisaties — althans
wat hun doel betreft — die aan geen
enkele behoefte zou voldoen en nie-
mand bevredigen, maar aan een bunde-
ling van alle coSperatieve krachten om
tusschen elkaar de onmisbare banden
te leggen, en zeker ook heel wat geluk-
kige acties te bevorderen.

Uit deze banden zouden voorzeker
een volmaakter kennis van de bewe-.
ging, een sterkere samenhang van de
krachtsinspanningen en een helderder

inzicht in hetgeen het statuut van de

ware coOperatievennootschap moet
wezen, geboren worden.

Cobperatie in den tweeden graad —
nationale, gewestelijke of beroepsfede-

raties van cooperatievereenigingen in

den eersten graad — moet al evenmin
buiten de vooropgestelde bundeling
blijven (art. 3). '

De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche Codperatie zal in zekeren zin de
bekroning zijn van de talrijke en ver-
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et variées qui fonctionnent en notre
pays sous le signe de la Coopération.

Pour que son action soit efficiente,
il doit éviter une centralisation exces-
sive dans la poursuite de ses buts.
Aussi, la proposition prévoit-elle la
constitution de commissions spéciales
avec une mission particuliére a chacune
des grandes formes organiques. Il est
possible aussi de donner a 1'Office
assez de souplesse pour atteindre au
but assigné (art. 15).

" x

Il ne faut voir dans la propo-
sition soumise aucune vélléité d’ac-
corder une prédeminance quelconque a
I'une ou l'autre forme coopérative ou
a 'un ou l'autre mouvement coopéra-
tif déja groupé. On voudra bien n'y
chercher non plus aucune arriére-
pensée tendant a fusionner divers
groupements coopératifs de méme na-
ture. '

L’auteur de la proposition soumise
est assez averti du sentiment d’indé-
pendance et de l'esprit d’association
volontaire, trés vivaces chez les défen-
seurs de la vraie coopération, pour se
croire a 'abri de semblable reproche.

Institution de recherches, d’études,
de consultations, de documentation,
d’orientation et d’éducation, J’Office
National de la Coopération Belge s’in-
terdit formellement de s’immiscer dans
la gestion des sociétés coopératives
agréées. Celles-ci demeureront totale-
ment indépendantes.

Il est pourtant naturel que si I'Of-
fice National de la Coopération Belge
est créé, les sociétés coopératives,
quelle qu’en soit ]a forme, auront un
minimum d’obligations morales a ob-

server vis-a-vis de lui, si l'on veut

vraiment qu’il devienne un instrument
précieux dans les mains -d’hommes
décidés a participer a I’édification d’un

schillende organisaties, welke in ons
land in het teeken van de ccOperatie
werkzaam zijn.

Wil zijn werking doeltreffend zijn,
| dan moet hij een al te ver doorgedreven
centralisatie voor het bereiken van zijn
doeleinden vermijden. Het voorstel
voorziet dan ook in de instelling van
bijzondere commissies met een eigen
opdracht voor elk van de groote orga-
nische vormen. Ook kan aan den
Dienst voldoende soepelheid gegeven
worden om het gestelde doel te berei-
ken (art. 15).

" u

In het voorgelegde voorstel moet
niemand de neiging willen vinden om
het overwicht te geven aan een of
anderen vorm van ccOperatie, of aan
één van de reeds gegroepeerde ccopera-
tiebewegingen. Men gelieve er ook niet
de geheime bedoeling in te zoeken om
verscheidene ccOperatiegroepeeringen
van denzelfden aard samen te smelten.

De ontwerper van het voorstel is
voldoende vertrouwd met het gevoelen
van onafhankelijkheid en den geest
van vrijwillige vereeniging, welke de
verdedigers van de ware codperatie
bezielen, om zich tegen dusdanig ver-
wijt beschermd te achten.

Als inrichting voor navorsching,
studies, raadplegingen, documentatie,
voorlichting en opvoeding, ontzegt de
Nationale Dienst voor de Belgische
Ccoperatie zich uitdrukkelijk het.recht
om zich te mengen in het beheer van de
erkende cc6peratievereenigingen.Deze
zullen volkomen onafhankelijk blijven.

Toch is het natuurlijk, dat, bij stich-
ting van een Nationalen Dienst voor de
Belgische Ccoperatie, de ccOperatie-
vereenigingen, van welken vorm ook,
een minimum aan zedelijke verplich-
tingen zullen na te komen hebben
tegenover den Dienst, als deze waarlijk
een kostbaar werktuig wil worden in
de handen van mannen, die besloten
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monde meilleur. Mais c’est le Conseil
d’administration, composé en majorité
de coopérateurs (art. g) qui détermi-
nera la nature de ces obligations.

Et quand la question de la revision
de la loi du 18 mai 1873 sera portée
devant le Parlement, le Ilégislateur
devra songer a rendre ces obligations
plus effectives et a donner a 1'Office
National de la Coopération Belge un
caractere plus juridique encore.

*
o %

II n'est pas permis, a 'heure pré-
sente, d'ignorer les efforts que dé-
ploient les délégués a I'Organisation
des Nations-Unies en vue de I’éta-
blissement d’une paix durable. Ces
efforts tendant, en ordre principal, A
faire disparaitre de I'ensemble des
rapports que les peuples entretiennent
entre eux les causes de mésentente et
de conflits. De grands et puissants
pays fondent les plus grands espoirs
sur la coopération universelle dans
tous les domaines de l'activité hu-
maine, pour hater l'instauration de
cette paix.

Or, les efforts des batisseurs du
monde nouveau seraient vains s'ils
n’étaient soutenus par tous les hommes
de bonne volonté épris de justice
sociale, animés du plus vif désir de
transformer la société existante.

Les hommes de progres — il s’en
trouve dans tous les pays et dans
toutes les classes — mettant le sens

social au-dessus des discussions parti-
sanes, s'accordent facilement pour dire
que le régime actuel de production et
d’échange est périmé, que s’il a consti-
tué un progres sur celui qui I’a précédé,

il est devenu extrémement dangereux '
pour la paix du monde, par la puis- :

sance considérable qu’il détient et
qu’il peut mettre au service des plus
mauvaises causes.

9)
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{ zijn aan den opbouw van een betere
. wereld deel te nemen. Maar het is de
| Raad van Beheer, voor het meerendeel
. samengesteld uit codperatoren (art. g),
welke den aard van deze verplichtingen
bepaalt.

En wanneer de kwestie van de her-
ziening van de wet van 18 Mei 1873
voor het Parlement komt, zal de wet-
gever moeten zorgen, dat deze ver-
plichtingen doeltreffender worden en
dat de Nationale Dienst voor de Bel-
gische Colperatie van nog meer juri-
dischen aard wordt. :

*
* %

Niemand mag thans onbekend zijn
met de krachtsinspanningen, welke de
gedelegeerden bij de Organisatie der
Vereenigde Naties doen voor het vesti-
gen van een duurzamen vrede. Hun
streven is er in de eerste plaats op
gericht, uit de betrekkingen, welke de
volken met elkaar onderhouden, de
oorzaken van misverstand en geschil
te doen verdwijnen. Groote en mach-
tige landen verwachten veel van de
wereldcobperatie op elk gebied van de
menschelijke bedrijvigheid, om de toe-
komst van dien vrede te bespoedigen.

De moeite van de bouwers der
nieidiwe wereld zou echter ijdel zijn, als
zij niet zouden gesteund zijn door alle
menschen van goeden wil, begaan met
maatschappelijke rechtvaardigheid en
het grootste verlangen om de bestaan-
de samenleving te veranderen. '

De mannen van den vooruitgang —
er zijn er in alle landen en in alle stan-
den te vinden — die het maatschappe-
lijk gevoelen boven partijtwisten plaat-
sen, zijn het er gemakkelijk over eens
dat het huidige stelsel van voortbrengst
en ruilhandel verouderd is, dat, al was
het een vooruitgang tegenover het
vroegere stelsel, het nu uiterst gevaar-
lijk is geworden voor den wereldvrede,
' terwille van de aanzienlijke macht die

het in handen heeft en die het in diens
~kan stellen van kwade zaken. ‘
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La pratique de la coopération a
tous les échelons, dans tous les sec-
teurs, comme contribution A cette édi-
fication du monde de demain, est a
conseiller fortement.

Promouvoir cette pratique dans tous
les milieux et par tous les moyens
appropriés est encore une charge de
I'Office National de la Coopération
Belge.

Ce sont 1a des raisons suffisantes
pour que le Parlement réserve bon
accueil & la proposition qui lui est
faite,

Fr. LOGEN.

De practijk van de coéperatie op
elken trap en in alle sectoren, als bij-
drage tot den opbouw van de komende
wereldordening, is ten zeerste aan te
raden.

Deze practijk in alle kringen en met
alle geschikte middelen te bevorderen,
is nog een andere opdracht van den
Nationalen Dienst voor de .Belgische
Ccoperatie.

Dat zijn voldoende redenen voor het
Parlement om dit voorstel gunstig te
onthalen.
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Proposition de loi instituant I Office
National de la Coopération Belge.

[N° 63.]

Wetsvoorstel tot instelling van den Na-
tionalen Dienst voor de Belgische
Codperatie.

ARTICLE PREMIER.

Il est créé par la présente loi, prés
le Ministére ayant les Affaires Econo-
miques dans ses attributions, un Office
National de la Coopération Relge doté
de la personnalité civile.

Son siége est & Bruxelles ou dans
I'agglomération bruxelloise.

ART. 2.

L'Office peut posséder un patri-
moine propre, acquérir des biens mo-
biliers ou immobiliers nécessaires 3
'accomplissement: de sa mission, rece-
voir dons et legs ainsi que des cotisa-
tions fixes ou volontaires, ester en
justice soit en demandant, soit en
défendant et, en général, faire tous
actes d’administration et prendre tou-
tes dispositions conformes aux objec-
tifs qu’il poursuit.

ART. 3.

L’Office National de la Coopération
Belge groupe les divers mouvements
coopératifs du royaume, quelles que
soient les opinions politiques ou philo-
sophiques de leurs membres et qael
que soit leur but social : consomma-
tion, distribution, transport, produc-
tion ouvriére, artisanale, agricole ou
horticole, pharmacie, crédit, assu-
rances, construction, culturel ou édu-
catif, et autres.

Des sections groupant les sociétés
coopératives de méme nature sont
constituées suivant les dispositions de
l'article 15 ci-aprés, pour permettre de
sérier avantageusement les travaux de
I'Office.

EERSTE ARTIKEL.

Bij deze wet wordt bij het ministerie
waaronder de Economische Zaken res-
sorteeren, een met rechtspersoonlijk-
heid bekleede Nationale Dienst voor
de Belgische Codperatie opgericht.

De zetel er van is te Brussel of in de
Brusselsche agglomeratie gevestigd.

ART. 2.

De Dienst kan een eigen vermogen
bezitten, voor de uitvoering van zijn
opdracht noodige roerende of onroe-
rende goedéren verwerven, schenkin-
gen en legaten alsmede vaste of vrij-
willige bijdragen ontvangen, in rechte
optreden hetzij als eischer, hetzij als
verweerder en, over.’t algemeen, alle
daden van beheer verrichten en alle
maatregelen treffen in overeenstem-
ming met de oogmerken die hij na-
streeft. -

ART. 3.

De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche Cobperatie groepeert de verschei-
dene cooOperatiebewegingen van het
koninkrijk, welke ook de politiecke of
wijsgeerige meeningen van haar leden
wezen en welke ook hun maatschappe-
lijk dvel weze : verbruik, distributie,
vervoer, arbeids-, ambachts-, land-
bouw- of tuinbouwproductie, apotheek,
krediet, verzekeringen, woningbouw,
cultureel werk of opvoeding en andere.

Afdeelingen waarin de codbperatie-

 vereenigingen van denzelfden aard

gegroepeerd zijn, worden tot stand
gebracht volgens de bepalingen van
navolgend artikel 15, om het mogelijk
te maken de werkzaamheden van den
Dienst met voordeel reeksgewijze in
te deelen.
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Pour I'application de la présente loi, -

la Fédération de Sociétés Coopératives
et les Unions Nationales Coopératives
sont considérées au méme titre que
les sociétés coopératives primaires. La
méme assimilation est faite pour les
Unions Professionnelles et les Inter-
communales créées en vue d’assurer i
la population et dans les meilleures
conditions économiques, des services
publics.

ART. 4.

L'Otfice National de la Coopération
Belge a pour mission :

A) Dans le domaine de I’économie
coopérative :

I° aider a faire connaitre les prin-
cipes ct les idéaux coopératistes;

20 encourager, développer et défen-
dre dans tous les domaines I'esprit
de la coopération ;

3° établir, maintenir et rendre fruc-
tueuses les relations inter-coopéra-
tives, tant sur le plan national que
sur le plan international;

4° promouvoir la constitution de
sociétés coopératives, les conseiller ju-
ridiquement et administrativement
dans les débuts et veiller a leur fonc-
tionnement normal.

B) Dans le domaine de I’économie
générale :

10 définir et créer les contacts indis-
pensables entre le mouvement coopé-
ratif et le Gouvernement ou les minis-
teres intéressés, pour ce qui concerne
la politique économique-du pays;

29 participer aux travaux d’élabo-
ation ou de revision des législations
économique, fiscale et sociale présen-
tant un intérét quelconque pour les
membres de 'O.N.C.B.;

>

Voor de toepassing van onderhavige
wet, worden het Verbond van Coépe-
ratievereenigingen en de Nationale
Cclperatie-unies als primaire colpe-
ratievereenigingen beschouwd. Dezelf-
de gelijkstelling geldt voor de Beroeps-
vereenigingen en voor de Intercommu-
nale maatschappijen die opgericht zijn
om de bevolking onder de beste econo-
mische voorwaarden openbare diensten
te verstrekken.

ART. 4.

De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche Codperatie heeft tot opdracht :

a) Op het gebied van coéperatieve
economie :

I° bij te dragen tot verspreiding van
de kennis der beginselen en idealen
van de codperatie;

2° op elk gebied den codperatiegeest
aan te moedigen, te ontwikkelen en te
verdedigen ; o

3° betrekkingen onder de codpera-
tievereenigingen onderling tot stand te
brengen, in stand te houden en vrucht-
baar te maken, zoowel op nationaal
gebied als op internationaal gebied;

4° de oprichting van codperatie-
vereenigingen te bevorderen, ze in den
beginne van rechtskundig en admi-
nistratief advies te dienen en te zorgen
voor hun normale werking.

b) Op het gebied van de algemeene
economie :

1° de noodzakelijke contactnemin-
gen te bepalen en tot stand te brengen
tusschen de cofperatieve beweging en
de Regeering of de betrokken ministe-
ries, wat de economische politiek van
het land betreft;

2° deel te nemen aan de werkzaam-
heden van uitwerking of herziening
van de economische, sociale en belas--
tingwetgeving die voor de leden van
den Nationalen Dienst voor de Belgi-
sche Colperatie eenig belang hebben;
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30 collahorer d'une fagon constante
aux recherches et études relatives a
’établissement et le contrdle des prix;

4¢ désigner des mandataires a tous
les organismes officiels ou officieux
dont la mission est en rapport avec
les activités commerciales et sociales
des organisations adhérentes a I'Office
National de la Coopération Belge.

ART. 5.

Pour réaliser ses buts, 1'Office Na-
tional de la Coopération Belge se pro-
pose :

10 de procéder ou de faire procéder,
aussitdt aprés sa constitution, a un
recensement général et méthodique
des sociétés coopératives existant a la
date la plus proche;

20 d’établir ensuite et de tenir a
jour le registre des sociétés coopéra-
tives suivant leur objet social;

3° de dresser les statistiques sur la
structure méme et le fonctionnement
des sociétés coopératives (effectif, ca-
pital social souscrit et versé, autres
fonds propres étrangers, sieges d’ex-
ploitation, personnel) et sur leur acti-
vité commerciale ou industrielle (chif-
fre d’affaires, frais généraux, résultat
d’exploitation, affectation du trop-
percu, etc.);

4° de déléguer, soit au titre d’obser-
vateurs ou a celui de participants
effectifs, des représentants a des con-
férences ou congrés nationaux ou in-
ternationaux dont les buts ont quelque
attache avec les buts poursuivis par
I'Office National de la Coopération
Belge;

50 d’organiser des conférences régio-
nales ou nationales pour discuter des
problémes touchant a la vie méme des
sociétés affiliées;

60 d’étudier les conditions favo-
rables de lorganisation rationnelle

d’un enseignement méthodique de la

[Ne 63]

30 doorloopend mede te werken aan
vorschingen en studién betreffende de
zetting van en de contréle op de prij-
zen;

40 gemachtigden bij al de officieele
of semi-officieele lichamen aan te wij-
zen wier opdracht in verband staat
met de handels- en sociale bedrijvig-
heid van de tot den Nationalen Dienst
voor de Belgische Codperatie toetre-
dende organisaties.

~ ART. 5.

Ter verwezenlijking van zijn doel-
einden, neemt de Nationale Dienst
voor de Belgische Co6peratie zich voor:

1° dadelijk na zijn oprichting over
te gaan of te laten overgaan tot een
algemeene methodische telling van de
op den meest nabijen datum bestaande
coéperatievereenigingen :

20 vervolgens het register van de
cobperatievereenigingen, volgens hun
maatschappelijk doel, aan te leggen;

30 de statistieken op te maken over
den bouw zelf en de werking van de
codperatievereenigingen (ledenaantal,
maatschappelijk kapitaal waarop is
ingeteekend en dat gestort is, andere
vreemde eigen gelden, bedrijfszetels,
personeel) en over haar handels- of
nijverheidsbedrijvigheid (omzet, on-
kosten, bedrijfsuitslagen, aanwending
van het teveel geinde, enz...); _

40 hetzij als waarnemers of als wer-
kelijke deelnemers, vertegenwoordigers
af te vaardigen naar de nationale of
internationale conferenties of congres-
sen, waarvan de doeleinden met het
door den Nationalen Dienst voor de
Belgische Codperatie nagestreefde doel
eenig verband houden;

50 gewestelijke of nationale confe-
renties op touw.te zetten om de vraag-
stukken betreffende het leven zelf van
de aangesloten vereenigingen te be-
spreken; _

6° studie te maken omtrent de
gunstige voorwaarden van de ratio-
neele inrichting van methodisch onder-
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coopération dans tous les établisse-
ments scolaires @ degrés primaire, se-
condaire, professionnel, ménager et
enseignement supérieur et poursuivre,
avec l'aide des ministéres compétents,
I'application des décisions prises a ce
sujet

7¢ de nouer et d’entretenir avec les
mouvements coopératifs étrangers en
particulier, avec I’Alliance Coopéra-
tive Internationale et avec la section
coopérative preés le Bureau Interna-
tional du Travail, toutes relations en
conformité avec- les buts qu’il pour-
suit; \

8o d’éditer, mettre en vente et dis-
tribuer un Bulletin Officiel périodique
et autres publications destinés a I'in-
formation des sociétés affiliées et méme
du public, quant aux. travaux de
I'Office.

ART. 6.

Pour étre agréées par 1’Office Na-
tional de la Coopération Belge, les
sociétés coopératives ont a produire
la preuve qu’elles sont bien constituées
juridiquement et qu’elles observent
les regles ci-aprés a I'égard de leurs
membres ou des aspirants-sociétaires;

1° adhésion volontaire;

20 égalité du droit de vote aux
assemblées générales; ‘

3° désignation par l’assemblée géné-
rale des membres du Conseil d'admi-
nistration et du College des Commis-
saires;

40 taux d’intérét modéré et limité
aux parts sociales;

50 ristourne aux associés, et éven-
tuellement aux aspirants-sociétaires,
de I'excédent bénéficiaire net au pro-
rata des achats faits ou des prestations
fournies. ‘

Au cas ol I'une ou l'autre de ces
conditions ne serait pas observée,
I’Office Naticnal de la Coopération

wijs in de ccOperatie in alle schoolin-
stellingen : lageren graad, middelbaren
graad, beroeps-, huishoud- en hooger
onderwijs en, met hulp van de bevoeg-
de ministeries, de toepassing van de
dienaangaande getroffen beslissingen
door te voeren;

7° met de buitenlandsche coéperatie-
bewegingen, in het bijzonder met het
« Internationaal Ccéperatieverbond »
en met de ccéperatieafdeeling bij het
Internationaal Bureau voor den Arbeid
alle betrekkingen in overeenstemming
met het nagestreefde doel aan te
knoopen en te onderhouden;

80 een op geregelde tijden verschij-
nend officiee! blad uit te geven, te koop
te stellen en te bezorgen, alsmede an-
dere uitgaven bestemd tot voorlichting
van de aangesloten vereenigingen en
zelfs van het publiek, wat de werk-

-zaamheden van den Dienst betreft.

ART. 6.

Om door den Nationalen Dienst voor
de Belgische Coperatie erkend te wor-
den, moeten de colperatieve vereeni-
gingen het bewijs leveren dat zij wel
naar de rechtsvoorschriften opgericht
zijn en dat zij ten opzichte van hun
leden of van de candidaat-leden navol-
gende regelen in acht nemen :

1° vrijwillige toetreding;

2° gelijkheid van stemrecht op de
algemeene vergaderingen; “

3° aanduiding, door de algemeene
vergadering, van de leden van den
Raad van Beheer en van het College
van Commissarissen;

- 4° matige rentevoet, beperkt tot de
maatschappelijke aandeelen ;"

5° korting aan de leden, en even-
tueel aan de candidaat-leden, van het
netto-bedrag van het winstoverschot,
naar rato van de aankoopen of van de
geleverde prestaties. ‘

In geval aan een of andere dezer
voorwaarden niet mocht voldaan

‘worden, verleent de Nationale Dienst
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Belge préte ses bons offices pour régu-
lariser la situation.

C’est le Conseil d’administration qui
agrée les sociétés coopératives; il fixe
aussi les conditions d’agréation des
sociétés dont il est question a lar-
ticle 3.

ART. 7.

Les sociétés agréées s’engagent a
collaborer loyalement ‘a la réalisation
des buts de I'Office National de la
Coopération Belge et a verser une coti-
sation dont le taux est fixé chaque
année par I'Office.

Elles font mention de cette agréa-
tion dans tous leurs actes et pubh-
cations.

L’emploi abusif du terme « agréé »
par une société non agréée expose
chacun des administrateurs de celle-ci
aux peines prévues par l'article 496
du Code pénal. Les dispositions du
Livre premier du Code pénal, y compris
le chapitre VII et lDarticle 85, sont
applicables a ces infractions.

ART. 8

L’Office National de la Coopération
Belge établit chaque année son budget
de dépenses et de recettes pour I’année
suivante et le soumet au Ministére qui
a les Affaires Economiques dans ses
attributions.

Les ressources de I’Office consistent :

a) en une contribution annuelle de

I'Etat;

b) en dons et legs;

¢) en cotisations des sociétés agreees
~ d) en revenu des capitaux places_‘

Le Conseil d’administration arréte

chaque année, le 31 décembre, les,

comptes de I'Office. Ils sont soumis
au Ministere compétent.

[No 63]

voor de Belgische Codperatie zijn
goede diensten om den toestand te
regelen.

De cooperatieve vereenigingen wor-
den erkend door den Raad van Beheer;
deze stelt eveneens de voorwaarden
van erkenning vast van de vereenigin-
gen waarvan sprake in artikel 3.

ART. 7.

De erkende vereenigingen gaan de
verbintenis aan loyaal mede te werken
tot de verwezenlijking van de oogmer-
ken van den Nationalen Dienst voor
de Belgische Codperatie en een bijdrage
te storten waarvan het bedrag elk jaar
door den Dienst wordt vastgesteld.

Zij maken van die erkenning melding
in al hun akten en bekendmakingen.

Misbruik van den term «erkend »
door een niet-erkende vereeniging stelt
elk dezer beheerders bloot aan de
straffen voorzien bij artikel 496 van
het Wetboek van Strafrecht. De bepa-
lingen van Boek I van het Wetboek
van Strafrecht, met inbegirp van
hoofdstuk VII en artikel 85, zijn op
die inbreuken van toepassing.

ART. 8.

~ De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche CoOperatie maakt elk jaar zijn
begrooting van uitgaven en ontvangs-
ten voor het volgend jaar op en legt
het voor aan het ministerie dat de

‘Economische Zaken onder zijn be-
‘voegdheid heeft.

De middelen van den Dienst bestaan
uit :
a) een ]aarh]ksche b1]drage van den

Staat;
b) schenklngen en legaten;
¢) b1]dragen van de erkende ver-

| eenigingen;

d) het mkomen van belegde kap1~

talen.

De Raad van Beheer sluit telken jare
op 31 December de. rekenmgen van den
Dienst. Zij worden aan het bevoegdj

- ministerie voorgelegd.
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ART. 9.

L'Office National de la Coopération
Belge est administré par un Conseil
d’administration composé de treize
membres nommeés par le Roi.

Trois membres sont choisis sur des
listes doubles présentées par les so-
ciétés de consommation, les Unions
nationales ou les Fédérations de So-
ciétés de consommation.

Trois membres sont choisis sur des
listes doubles présentées par les so-
ciétés coopératives de production ou-
vriére, artisanale, agricole et horticole,
de transport et d’assurances.

Trois membres sont présentés par le
Ministre ayant les Affaires Econo-
miques dans ses attributions, choisis
parmi les personnalités connaissant
parfaitement le mouvement coopéra-
tiste belge.

Quatre membres sont présentés, &
raison d’'un membre chacun, par le
Ministre des Finances, le Ministre des
Affaires Economiques, le Ministre de
I’Agriculture et le Ministre du Travail
et de la Prévoyance Sociale.

Le Conseil d’administration ne peut
comprendre plus de quatre membres
faisant partie des Chambres législa-
tives, des Conseils provinciaux ou
communaux. ,

Le Roi désigne le président du
Conseil d’administration parmi les
membres de celui-ci.

La durée du mandat d’administra-
teur est de six ans; les mandats sont
renouvelés par sept ou six tous les
trois ans; I'ordre de sortie est, pour la
premiere fois, réglé par tirage au sort.

ART. 10.

_ L’Office National de la Coopération
Belge est dirigé par un directeur
nommé par le Roi sur proposition du
Conseil d’administration et agréé par
le Ministre compétent.

ART. 9.

De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche Codperatie wordt beheerd door
een Raad van Beheer, samengesteld
uit dertien door den Koning benoemde
leden.

Drie leden worden gekozen op dub-
bele lijsten, voorgedragen door de ver-

bruiksvereenigingen, de Nationale
Unies of de Verbonden van Verbruiks-
vereenigingen.

Drie leden worden gekozen op dub-
bele lijsten voorgedragen door codpe-
ratieve vereenigingen van arbeids-,
ambachts-, landbouw- en tuinbouw-
productie, van vervoer en van verze-
keringen.

Drie leden worden voorgedragen
door den minister die de Economische
Zaken in zijn bevoegdheden heeft en
gekozen onder de persoonlijkheden die
de Belgische codperatiebeweging vol-
komen kennen.

Vier leden worden voorgedragen,
naar rato van één lid per departement,
door den Minister van Financién, den
Minister van Economische Zaken, den
Minister van Landbouw en den Minis-
ter van Arbeid en Sociale Voorzorg.

De Raad van Beheer mag niet meer
dan vier leden tellen die deel uitmaken
van de Wetgevende Kamers, de pro-
vincie- of gemeenteraden. '

* De Koning duidt den voorzitter van
den Raad van Beheer aan, onder de
leden hiervan, | o

De duur van het mandaat van be-
heerder loopt over zes jaren; de man-
daten worden hernieuwd met 7 of 6
om de drie jaren; de volgorde vanuit-
treding wordt voor de eerste maal bij
uitloting geregeld.

- ART. 10.

De Nationale Dienst voor de Belgi-
sche Cooperatie wordt bestuurd door
een directeur, benoemd ‘door den
Koning op de voordracht van den Raad
van Beheer, en erkend door den be-
voegden minister. -
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Les fonctions de directeur sont in-
compatibles avec celles de membres

des Chambres législatives, de Conseil !
provincial ou communal ou de bourg-’

mestre et avec toute fonction dans
une société commerciale ou a forme
commerciale.

Le directeur dirige les travaux de
I'Office National de la Coopération
Belge.

ART. II.

Le directeur est assist¢ par un
secrétaire, lequel peut étre choisi par
le Conseil d’administration parmi les
délégués des différents Ministeres cités
a l'article g ci-dessus.

ART. 12.

Le traitement du directeur et celui
du secrétaire sont fixés par le Ministre
ayant les Affaires Economiques dans
ses attributions, sur proposition du
Consei! d’administration.

ART. 13.

Un réglement d’ordre intérieur, ar-
rété par le Ministre compétent, déter-
mine les attributions des président,
directeur et secrétaire et précise l'or-
ganisation des travaux du Conseil
d’administration et de 1'Office.

ART. 14.

Le Conseil d’administration se réu-
nit aussi souvent que de besoin et au

moins une fois par trimestre, sur

convocation signée par le président et
le directeur et renseignant l’ordre du
jour.

Les points inscrits a Iordre du jour
font l'objet de notes introductives

adressées aux membres en méme temps |

que la convocation. :

‘van de agenda.

[N° 63.]

" De functies van directeur zijn.on-
vereenigbaar met die van lid der Wet-
gevende Kamers, van den provincie-
of gemeenteraad of van burgemeester
en van eenig ambt in een vennootschap
van handel of onder handelsvorm.

De dijrecteur leidt de werkzaam-
heden van den Nationalen Dienst voor
de Belgische Colperatie,

JART. II.

De directeur wordt bijgestaan door
een secretaris, die door den Raad van

‘Beheer kan gekozen worden onder de

afgevaardigden der verschillende mi-
nisteries, in vorenstaand artikel ver-
meld.

ART. 12.

De wedde van den directeur en van
den secretaris worden door den Minis-
ter die de Economische Zaken onder
zijn bevoegdheden heeft vastgesteld,
op voordracht van den Raad van
Beheer.

ART. 13.

Een huishoudelijk reglement, vast-
gesteld door den bevoegden Minister,
bepaalt de bevoegdheden van den
voorzitter, den directeur en den secre-
taris en houdt nadere omschrijving van
de organisatie der werkzaamheden van
den *Raad van Beheer en van den
Dienst.

ART. 14.

De Raad van Beheer vergadert zoo

“dikwijls als dienstig is en ten minste

éénmaal per kwartaal, volgens door
den voorzitter en den directeur onder-
teekende oproeping met vermelding

‘Omtrent de op de agenda vermelde

punten worden aan de leden inleidende

nota’s “‘toegez“(‘)n‘den’, tegelijke1~ tl]d als

| de oproepingsbrief.
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ART. 15.

Le Conseil d’administration décide
de la création de Commissions d’étude
pour I'examen des problémes se rap-
portant a :

a) la coopération de consommation;

b) la coopération de production
ouvriere, artisanale, agricole et horti-
cole, de transport;

¢) la coopération de
surances;

d) la coopération de construction,
de distribution d’eau, de gaz et d’élec-
tricité;

e) I'enseignement et la diffusion des
principes et idéaux coopératifs;

/) la législation des sociétés coopé-
ratives.

Cette énumération est donnée 2 titre
exemplatif et non limitatif.

Chaque section nomme en son sein
un président et un secrétaire-rappor-
teur,

crédit et d’as-

ART. 16.

Le Conseil peut adjoindre & titre
temporaire, & chaque section, un ou
plusieurs conseillers techniques choisis
dans le mouvement coopératif et bien
connus pour leurs connaissances en
matiére économique.

ART. 17.

Les membres du Conseil d’adminis-
tration et les adjuints ont droit A un

jeton de présence dont le taux est fixé

par le reglement d’ordre intérieur.

ART. 18.

Le Conseil d’administration adresse

chaque année, au Ministre compétent,

un rapport général sur les travaux de |

I’'Office.

ART. 15.

De Raad van Beheer beslist over de
oprichting van studiecommissies voor
het onderzoek van vraagstukken be-
treffende :

a) verbruikscodperatie;

b) cobperatie op het gebied van
arbeids-, ambachts-, landbouw- en
tuinbouwproductie, vervoer:

¢) krediet- en verzekeringscodpera-
tie;

d) ccbperatie ter zake van woning-
bouw, water-, gas- en electriciteits-
voorziening ;

¢) onderwijs en verspreiding van de
ccOperatieve beginselen en idealen

/) de wetgeving in zake cobperatieve
vereenigingen.

Deze opsomming geldt slechts als
voorbeeld en is niet beperkend.

Elke afdeeling’ benoemt in haar
schoot een voorzitter en een secretaris-
verslaggever.

ART. 16.

De Raad kan tijdelijk aan elke
afdeeling één of meer technische advi-
seurs toevoegen, gekozen in de codpera-
tieve beweging en welbekend voor hun
vakkennis op economisch gebied.

ART. 17.

De leden van den Raad .van Beheer
en de adjuncten hebben recht op een
presentiepenning, waarvan het bedrag
bij het huishoudelijk reglement wordt

va’stgest'e!d. .

ART. 18.

De Raad van Beheer stuurt telken
jare, aan den bevoegden Minister, een
algemeen verslag over de werkzaam-
heden van den Dienst.
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ART. I19.

La liquidation de 1'Office National
de la Coopération Belge est prononcée
et réglée par le Roi. |

Frangois LOGEN.

CHARLES VAN BELLE.
Epouarp VAN EYNDONCK.
LEoNARD OHN.

EMmiLe VERGEYLEN.

Louis BERNARD.

[Ne 63.]

ART. 19.

De liquidatie van den Nationélen
Dienst voor de Belgische Codperatie
wordt door den Koning uitgesproken

en geregeld.
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